
Nuestra misión es: Ayudar al Pueblo a desarrollar una relación con Dios. 
OUR MISSION IS: Help People to develop a relationship with God. 

03/07/2021 

407 East Irving Street  PHONE:815-727-7187 FAX 815-727-7225  
205 East Jackson Street • Joliet, Illinois 60432  phone: 815-727-6330  

Webpage: www.ourladymtcarmel.net • WWW.facebook.com/MonteCarmeloJoliet   
E-MAIL:MOUNTC ARME L@OURL AD YMTC ARME L .NET  

ATENDIDA POR LA ORDEN CARMELITA / SERVED BY THE ORDER OF CARMELITES 

Cuando se acercaba la Pascua de los judíos, Jesús llegó a Jerusalén y encontró en el templo 
a los vendedores de bueyes, ovejas y palomas, y a los cambistas con sus mesas.. Entonces 

les dijo: «Quitad esto de aquí; no convirtáis en un mercado la casa de mi Padre.»  
 

Since the Passover of the Jews was near, Jesus went up to Jesuralem. He found                                
in the  temple area those who sold oxen, sheep, and doves, as well as the money                    

changers seated there. Then he said to them: “Take this away from here; do not turn my 
Father's house into a market."  Jn 2;13-15 



Invitamos a nuevos miembros a unirse a nuestra comunidad 
de fe. Llamen para agendar una cita en la oficina 
parroquial de lunes a viernes de 10:00 am a 7:00 pm.  
Sacramento de Bautismo: 
Todos los sábados a las 10:00 am.  Platicas pre bautismales 
son requeridas para padres y padrinos. Mayor información 
en la oficina parroquial.   
Catecumenado: 
Para adultos interesados en unirse a la fe católica, favor de 
comunicarse a la oficina parroquial para obtener 
información sobre el Rito de Iniciación Cristiana para 
Adultos (RICA).  
Sacramento de Matrimonio:  
Llame a la oficina parroquial por lo menos 6 meses antes de 
la boda.  Platicas de preparación para el matrimonio son 
requeridas.  
Unción de los Enfermos:  
Llame a la oficina parroquial.  
Sacramento de Reconciliación: 
Viernes de 6:00 a 7:00 pm. 
15 Años:  
Llame a la Oficina parroquial por lo menos  con 6 meses de 
anticipación. Retiro o preparación  para quinceañera es 
requerido. 
Intenciones de Misa: 
Llame a la oficina parroquial para agendar una cita y 
programar su intención con  anticipación.  Tenemos cinco 
espacios disponibles, por misa, para intenciones. Antes de la 
Misa y fuera del horario de oficina Parroquial, no se harán 
anotaciones. 

We invite new members to join our community of faith. 
Please call the parish office Monday through Friday                     
between 10:00 a.m. to 7:00 p.m. to make an appointment to 
register. 
Sacrament of Baptism: 
Every  Saturday at 10:00 a.m. Baptism preparation classes for 
parents and  sponsors are required for the Baptism. Please 
call the  parish office for more information.  
Catechumenate: 
For adults interested in joining the Catholic Faith, please                 
contact the parish office for information regarding the Adult 
Rite of Christian Initiation. 
Sacrament of Marriage:  
Please call  the parish office at least 6 months before the                   
wedding. Pre-marriage retreat is required. 
Anointing of the Sick:  
In an emergency, contact the parish office or the priory. 
Sacrament of Reconciliation:  
Fridays: 6:00—7:00 p.m. 
Sweet 15: 
Please call the office at least  6 months prior to the celebration.                             
A retreat or preparation  for sweet 15 is required. 
Mass Intentions: 
Please call the parish office to schedule an appointment to 
register your mass intention  well in advance.  We have    
limited space for intentions at each mass. 

Domingo / Sunday, Marzo / March 07, 2021 
   Religious Education/Educación Religiosa: On Line/En Linea 
   RE Adultos/Adults 10:15 am—Jackson On Line/En Linea 
   English Mass: 9:00 am —Jackson  
   Misa en Español: 11:00 am; 
   1:00 y 6:00 pm —Jackson 
 Lunes / Monday, Marzo / March 08, 2021   
   Religious Education/Educación Religiosa:  On Line/En Linea 
 Martes / Tuesday, Marzo / March 09, 2021   
   Religious Education/Educación Religiosa: On Line/En Linea 
   Misa en Español: 9:00 am—Irving  
   Youth Group: 7:00 pm—On Line/En Linea 
 Miércoles  / Wednesday, Marzo / March 10, 2021 
   Religious Education/Educación Religiosa: On Line/En Linea 
   Misa en Español: 9:00 am— Irving 
 Jueves / Thursday, Marzo / March 11, 2021  
   Religious Education/Educación Religiosa: On Line/En Linea 
   Misa en Español: 9:00 am—Jackson 
   Reconciliation/Confesiones 6:00—7:00 pm Jackson 
 Viernes / Friday, Marzo / March 12, 2021  
   Religious Education/Educación Religiosa: On Line/En Linea 
   Misa en Español 9:00 am—Irving 
  Sábado / Saturday, Marzo / March 13, 2021 
   Misa 5:00 pm en Español—Jackson  
  Grupo de Oración  6:00 pm—Facebook Live  

BANCO DE ALIMENTOS  
Acudimos a su valiosa cooperación para seguir 
ayudando a los más necesitados. Pueden donar: 

arroz, azúcar y aceite.  
 FOOD BANK 

We would like to count withy your valuable 
cooperation to continue helping the needy. We 

are short of sugar,  rice and oil.  

EUCARISTIA DOMINICAL 
Por Facebook Live 

 

9:00 am English Mass 
 

11:00 am Misa en Español 

       MARCH/MARZO 14, 2021 
 

  REMEMBER 
 DAYLIGHT SAVINGS  

   CHANGE YOUR CLOCK AHEAD 
ONE HOUR 

 
          RECURERDE  

           ¡CAMBIO DE HORARIO!                                              
 ADELANTA TU RELOJ 
           UNA HORA 



  

Lecturas de la Semana / Readings for the Week 

                                Readings for the week of March 7, 2021 
Sunday: Ex 20:1-17 or 20:1-3, 7-8, 12-17/Ps 19:8, 9, 10, 11 [Jn 6:68c]/1                          
Cor 1:22-25/Jn 2:13-25 or Ex 17:3-7/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 [8]/Rom 5:1-2, 5-8/                       
Jn 4:5-42 or 4:5-15, 19b-26, 39a, 40-42 
Monday: 2 Kgs 5:1-15ab/Ps 42:2, 3; 43:3, 4 [cf 42:3]/Lk 4:24-30 
Tuesday: Dn 3:25, 34-43/Ps 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9 [6a]/Mt 18:21-35 
Wednesday: Dt 4:1, 5-9/Ps 147:12-13, 15-16, 19-20]/Mt 5:17-19 
Thursday: Jer 7:23-28/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 [8]/Lk 11:14-23 
Friday: Hos 14:2-10/Ps 81:6c-8a, 8bc-9, 10-11ab, 14 and 17 [cf. 11 and 9a]/                
Mk 12:28-34 
Saturday: Hos 6:1-6/Ps 51:3-4, 18-19, 20-21ab [cf. Hos 6:6]/Lk 18:9-14 
Next Sunday: 2 Chr 36:14-16, 19-23/Ps 137:1-2, 3, 4-5, 6 [6ab]/Eph 2:4-10/                    
Jn 3:14-21 or1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 23:1-3a, 3b-4m 5, 6 [1]/Eph 5:8-14/                    
Jn 9:1-41 or9:1, 6-9, 13-17, 34-38 
Observances for the week of March 7, 2021 
Sunday: 3rd Sunday of Lent 
Monday: St. John of God, Religious 
Tuesday: St. Frances of Rome, Religious 
Wednesday: 
Thursday: 
Friday: 
Saturday: 
Next Sunday: 4th Sunday of Lent; Daylight Saving Time begins           

   Párroco/Pastor:  
       
   Vicario Parroquial/Parochial Vicar:  
      Fr. Rogelio Garcia, O.Carm. 
   Sacerdote Asociado/Associate Pastor:  
      Fr. Edward Ward, O.Carm. 
   Asistente Pastoral/Pastoral Associate:  
      Sr. Ma. Del Carmen Sotelo, MSCGpe. 
   Business Manager  
      Mrs. Manuela Botello 
   Directora de Educación Religiosa/DRE:  
      Ms. Nata Martínez 

Asistente/Assistant:  
   Sr. Francisca Serrano Reyes MSCGpe. 
Secretaria Parroquial/Parish Secretary:  
    
 Recepcionista/Receptionist:  
    Mrs. Ninfa Cárdenas 
Oficina Parroquial/Parish Office:  
   407 E. Irving Street, Joliet IL 60432 
   Lunes-Viernes/Monday-Friday:  
   10:00 AM–7:00 PM 
   (815) 727-7187  FAX (815) 727-7225 
Convento/Priory:  
   (815) 726-5208 
Oficina de Educación Religiosa/REO:   
   205 E. Jackson Street, Joliet IL 60432 
   Lunes-Jueves/Monday-Thursday 
   3:00 PM-7:00 PM                                                               
   (815) 727-6330  FAX (815) 531-8201 

   Salón Social/ Social Hall   
   Mrs. Manuela Botello 
   (815) 727-7187 
   407 Irving St.    
   Joliet, IL 60432  

Weekly Stew ardship  /  Donaciones Dominica les  

                          February / Febrero 28, 2021   
 
Primera/First Collection                                           
Envelopes/Sobres    282              $3,276.75                                       
Loose/ Suelto                               $1,777.81 
Total :                                           $5,054.56 
 
Building Fund 
Envelopes/Sobres   182               $1,977.43 
 
 
 
Ash Wednesday/Miercoles de ceniza 
Envelopes/Sobres      28              $    234.00                                       
 
Missionary Sisters of the Sacred Heart 
Envelopes/Sobres    15               $    192.00  

 

SABADO/SATURDAY 

5:00 

 PM 

Por el eterno descanso de:                                 

†Reyna Vega, †Ma. Guadalupe Zavala,                 

†Luis Guzman, †Abel Dominguez Serrato, 

†Artemio Serrato Cerna, †Alfredo Magaña, 

†Lucia Ricardez, †Gregorio Fregoso 

Presentación de 3 años de: Noriel Aguirre 

DOMINGO/SUNDAY 

9:00 

AM 

For the health of: 

Maria Chavez, Rosalba Tovar and                   

Teresa Loaiza 

For the welfare of: Fabiola Cuevas 

11:00 

AM 

Por el eterno descanso de:                                     

†Rigo Calderon, †Juan Loza,                              

†Alfredo Rangel Pantoja, †Agustin Castillo, 

†Francisca Izaguirre, †Consuelo Cortez Aguirre 

Por el cumpleaños de: Jazmin Torres 

1:00 

PM 

Por el eterno descanso de:  

†Esperanza Figueroa, †Jose Sanchez,                  

†Alfredo Villagomez, †Lupe Diaz,                             

†Alicia Garcia, †Catalina Manrique Lopez, 

†Isidro Nuñez, †Lourdes Nuñez, †Merari Nuñez 

Por las Almas del Purgatorio 

Bendición de 15 años de:                                      
Carolina Dominguez 

6:00 

PM 

 

MARTES A VIERNES 9:00 AM 

MAR/

TUE 

Por la Comunidad/For the Community 

MIÉR/

WED 

 

JUE/

THR 

 

VIE/ 

FRI 

 



GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER                     
UNDERSTANDING OF SCRIPTURE                                                                 

March 7, 2021                                                                                
3rd Sunday of Lent 

Many prefer a “create as you go” approach to life where laws 
and protocols primarily exist to secure and protect liberties 
rather than dictate and outline proper and right behavior. 
There are no real benchmarks for acceptable ethical and  
moral behavior, with a “you can’t tell me what to do” attitude 
prevailing. Parents are even limited in what they can request 
of their children, and dealing with threatening behaviors,            
especially from adults, are a challenge as well. Acceptable 
and expected conduct seems to amount to safeguarding each 
other’s space rather than increasing awareness of necessary 
relationships that require a more refined and higher response. 

We have lost our axis to the world of “anything goes” and no 
longer see the Ten Commandments as practical and wise 
guideposts to effective living. We live on “relativism island” 
where only a possible suggestion to “love and do not harm” 
may be the only standard able to be preached. While Jesus 
most certainly emphasized love above anything else, it was 
never about warm fuzzy feelings or halfhearted humanitarian 
efforts. The love of which Jesus spoke establishes an intimate 
connection with God, neighbor, self, and creation. Because 
this love, who is God Himself, is at the foundational core of 
our lives, it demands actions and attitudes that serve to build 
up, increase, and free up those relationships. Love requires 
proper conduct. Preserving and enhancing these love                
centered relationships is at the heart of the Ten                               
Commandments (and the Beatitudes) and the reason for  
Jesus’ display of anger in the temple. 

The Ten Commandments can save the world from turmoil 
and conflict by instilling basic moral and relational principles 
within us. They also hold a healthy sense of sin in balance 
and always remind us of our relationship with God and the 
freedom God offers. Our faith preserves these jewels of truth 
that we often look beyond, dismiss altogether, or seek to  
remove from public view. Human beings can be so arrogant 
at times. Our Lenten journey, especially when embarked  
upon with sincerity and resolve, can restore all of our                       
essential relationships. When we get absorbed in life’s                 
preoccupations and demands, things can quickly get distorted 
and we can find ourselves way off track. In short, we find  
ourselves in sin. Humanity is losing a sense of both grace and 
sin. We need both to understand what is real and true. Until 
we do, the oppressive systems and ideologies that hurt so 
many will never change. We will never change. We are  
grateful for those courageous souls who willingly embrace the 
conversion and hard work Lent demands and stand against 
antiquated systems and ideologies. They give us hope that all 
is not lost. 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO                                                 
7 de marzo de 2021                                                      

3er Domingo de la Cuaresma 

La lengua se pega al paladar a causa de la sed.                       
Reflexione con esta frase en todas las generaciones de 
migrantes que han cruzado el desierto con poca agua. 
Algunos, incluso, han encontrado la muerte por falta de 
este precioso líquido. Buscan en medio del desierto un 
manantial para saciar la sed. Imagine el calor, el polvo y 
el sol que quema todo su cuerpo. Muchas de estas              
personas que cruzan la frontera tienen consuelo y             
esperanza en saber que el Señor Jesús sabe de esta 

sed abrazadora a causa del camino bajo el ardiente sol. 

La Liturgia nos narra el encuentro de Jesús con la             
samaritana y describe acerca de la sed del Señor. 
Cansado por el camino y al bordo del pozo, se da este 
encuentro. “Dame de beber”, le pide a la mujer (Juan 
4:7). Jesús, también pide agua en la cruz, ya casi para 
morir. “Tengo sed” (Juan 19:28). Jesús, es el manantial 
de vida eterna. Pide de beber y él se da a sí mismo           
como fuente de vida. “Uno de los soldados le abrió el 
costado con la lanza, y al instante salió sangre y 
agua” (Juan 19:34). Jesús, desea darnos de beber a 
nosotros, en su infinita misericordia no quiere que             
tengamos sed. “Si conocieras el don de Dios, si supieras 
quién es el que te pide de beber, tú misma le pedirías 
agua viva y él te la daría” (Juan 4:10). Solo Dios puede 
saciar nuestra sed infinita. Todos los cristianos, por el 
bautismo, estamos comprometidos a dar de beber a 
nuestro prójimo por medio de actos de caridad y servicio. 
Al darnos a los demás alcanzaremos a beber del agua 
viva que es el Señor. Pronto los catecúmenos tomarán 
de esa agua viva que quita la sed para siempre. 



¿RECIBE USTED SUS SOBRES EN CASA? 
 

Se les invita a todas las personas que no esten registradas o 
que tengan cambios en sus datos  (tel., direccion 

etc.)                                                     
 ES MUY IMPORTANTE llamar a la oficina       

parroquial para actualizar sus datos o agendar 
una cita para registrarse. 

 
DO YOU RECEIVE YOUR ENVELOPES AT HOME? 
We invite all those who are not registered or 

have changes in their data (phone, address, etc.) 
to call the parish office to make the respective changes or to 

make an appointment to register. 

Los invitamos a participar al  
 NOVENARIO en honor a San José,  

del  10 al 18 de Marzo, 2021 
            Misa: 7:00 pm,                 

En La Iglesia de la Calle Jackson.                    
Sábado y domingo en los horarios  

ya establecidos. 
 

Durante la novena a San Jose  
NO Habra misa de 9:00 am ni Viacrucis 

 
Everyone is invited to participate in the NOVENA in honor of 

San José, from March 10th thru the 18th.    
  Mass: 7:00 p.m., on Jackson St.  

Saturday and Sunday regular scheduled time. 
During the novena to San Jose  

there will be no mass at 9:00 am or way of the cross 

Pledge your gift to the CMAA 

 
Thank you to everyone who has already pledged a gift to the 2021 Catholic Ministries Annual Appeal (CMAA). Every gift, large or small, brings us 
closer to our parish’s 2021 CMAA goal of $27,200.   
If you have yet to make your gift, please prayerfully reflect on how you can best support the CMAA.  Our pastor recently mailed a pledge enve-
lope to everyone in our parish. Please either return it, or the pledge card you received from the diocese,  in the mail. You may also make a secure 
gift online at jolietdioceseappeal.org or text DONATE to (815) 205-1949. 

                                                   
                                 

                                       Promete tu donación a la CMAA 
 
 

Gracias a todos los que ya se han comprometido a hacer un regalo para la Campaña Anual de Ministerios Católicos de 2021 (CMAA). Cada 

donación, grande o pequeña, nos acerca a la meta CMAA 2021 de nuestra parroquia de $ 27,200. 

Si aún no ha hecho su donación, reflexione con espíritu de oración sobre cómo puede apoyar mejor a la CMAA.  
Nuestro sacerdote envió recientemente envió un sobre de compromiso a todos en nuestra parroquia. Por favor devuelva el sobre o 
la tarjeta de compromiso que recibió de la diócesis por correo. También puede hacer un regalo seguro en línea en                      

jolietdioceseappeal.org o envié un mensaje de texto con DONATE al (815) 205-1949.  

 

Marzo/March 12 
Our Lady of Mount Carmel 
205 E. Jackson St. Joliet, Il 

10:00—11:30 am 
Please wear a mask 

Por favor lleva tu mascarilla 

Hora santa y Confesiones los dias 11 y 18 de Marzo será de 5:00 a 7:00 pm 

 

1. Llevar anotado en un papel su nombre y      
numero de Telefono y entregarlo a la entrada de 
la Iglesia. 
2. Llegar temprano para alcanzar lugar porque 
solo se reciben 180 personas por Misa. 
3. Obedecer las indicaciones de los servidores 
en el lugar donde les sea asignado. 

1. On a piece of paper, write down the name and 
phone number of those attending mass and turn 
the list at the registration desk.   
2. Arrive early, we only have 180 spots per mass. 
 

3. Please follow the instructions of the servers and 

stay in the place you were assigned. 

RECUERDE PROTOCOLO PARA ASISTIR A MISA / REMEMBER PROTOCOL TO ATTEND MASS 



		  For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 Our Lady of Mount Carmel, Joliet, IL	 A 4C 01-0686

Tezak’s Home to Celebrate Life 
1211 Plainfield Road • Joliet, IL 60435
Tel 815-722-0524 • Fax 815-741-2563

www.tezakfuneralhome.com

Open 7 Days

1 (815) 727-6236
219 Ruby St. (Hickory & Broadway) 

Joliet, IL 60435

ED THE PLUMBER 
ED THE CARPENTER 

Best Work • Best Rate 
Satisfaction Guaranteed As 
We Do All Our Own Work 
$$ Parishioner Discount $$ 

(815) 254-1444

Contact Nick Derkacz • nderkacz@4LPi.com • (800) 950-9952 x2436

DENTAL ARTS CARE INC.
500 N. Chicago St., Joliet, IL
815-724-0500

El Dr. Rigoberto Ulloa DDS         Habla Español

SABOREE NUESTRAS 
RICAS GORDITAS,  
TORTAS, BURRITOS Y 
MUCHO MAS.
Lunes a jueves: 8 a.m. a 1 a.m.  
Viernes y sábado: 7 a.m. a 4 a.m. 
Domingo: 7 a.m. a 1 a.m.

510 S. Collins Street • 815.722.7008

Jose’ F. Battistini, M.D.
 Miembro del Colegio Americano de Obstetras y Ginecologos. Springfield OB/GYN, Ltd. esta convenientemente localizado en el 301 
Springfield Ave. directamente al cruzar frente al St. Joes Medical Center. Estoy afiliado con los hospitales de Joliet.  Estos son Silver 
Cross hospital y  St. Joes Hospitales.  Tenemos nuestra maquina de ultrasonido y sistema de monitorio fetal.  Ofrecemos tambien 
Laser de venas y depilacion.  Ofresco examen de incontensia urinaria en la oficina.  Hablamos espanol, hable para una cita!
  Cuando llame para hacer su primera cita al 815-729-0330, trate de hacerlo con un traductor o pase por nuestra 
oficina que con gusto se le atendera’. Los esperamos!

Funerales Delgado
Hablamos Espanol

LLame a las 24 horas
815-774-9220

www.delgadofunerals.com

Fred C. Dames 
FUNERAL HOMES 

741-5500 
www.fredcdames.com

705 Collins St. • Joliet, IL | (815) 723-6157
lavillitapartyandflowers.com

FOR ALL YOUR SPECIAL OCCASIONS
Serving the Joliet area for 20 Years.

Compliments of Tom Grotovsky
1101 Essington Road

Joliet, IL
815-744-9630

www.gabgrub4me.com 
Restaurant and Catering

Mention you saw this Ad in the bulletin when you visit
or place your order to learn of any special offers.

 
 

WESTERN WESTERN 
WEARWEAR

CHECK CHECK 
CASHINGCASHING

BRP DISTRIBUTORS
1511 Olympic Blvd, Joliet, IL • (815) 725-5000

Quality Beverage Products & Service for over 85 Years

Call LPi today for advertising info (800) 950-9952

INTRAM
Para Servicios de Intérprete, 
Traducciones o Notario Publico, 

llame a INTRAM

815.272.5059


